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PAW Patrol
Kids-Watch

Instrukcja użytkownika

Włączanie/wyłączanie zegarka dla dzieci:

Aby włączyć i wyłączyć zegarek, naciśnij przycisk po lewej 
stronie zegarka przez 3 sekundy.

Menu główne:

Kamera
Gniazdko

ładowania
mikro USB

Menu
włączania/
wyłączania

Tarcze zegarka:

Wskaźnik stanu:

Alarm, stan dźwięku i stan baterii można odczytać na 
wyświetlaczu stanu.

Ładowanie baterii: Ładowanie powinno odbywać się tylko 
pod nadzorem osoby dorosłej!

ALARM JEST WŁĄCZONY

DŹWIĘK URZĄDZEŃ JEST WŁĄCZONY

STAN BATERII

Pinball Hit Bricks

Box-o-round

Flying Bird

Gry: Kamera:

Filtry kamery:

Istnieją zabawne filtry, które można zmieniać za pomocą 
klawiszy strzałek w trybie kamery.

Wideo:

Kroki:

Tryb nagrywania:

Alarm:

Timer:

Ustaw żądany czas trwania i potwierdź.

Stop lub drzemka:
Stop zatrzymuje alarm, Drzemka opóźnia alarm o 
kolejne 5 minut.

Stoper:

Kalkulator:

=

Ustawienia:

Zmień tło

Dostosuj jasność

Ustaw datę
13/01/21

Ustaw godzinę

Zmień głośność

Wybierz pamięć

14:25

ZEGAREK (pamięć wewnętrzna) lub
Wybierz kartę MicroSD*.
Pokazuje aktualne wolne miejsce w pamięci.

*Karta MicroSD musi być włożona.

Wkładanie karty MicroSD:

Ostrożnie zdejmij pokrywę 
komory baterii.
Ostrożnie wyjmij baterię i 
włóż kartę MicroSD stykami 
skierowanymi w dół.
(Obsługuje karty MicroSD do 32GB)

Resetowanie:

Wybierz resetowanie w systemie.

Potwierdź reset za pomocą          , aby zresetować zegarek 

dziecięcy do ustawień fabrycznych.

(Uwaga: Pliki zapisane na zegarku zostaną usunięte).

Ładowanie powinno 
odbywać się tylko pod 

nadzorem osoby dorosłej!
OSTRZEŻENIA I INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA::

Gwarancja 2 lata od daty zakupu

Ostrzeżenie! Ryzyko zadławienia. Małe części.

Istnieją dwie tarcze 
analogowe i dwie 
cyfrowe. Aby zmienić 
wyświetlany styl zegar-
ka, naciśnij i przytrzy-
maj przez chwilę 
środek zegarka.

Przeskocz z dużym 
obiektem nad mniej-
szym.

Przeleć przez kolumny 
z ptakiem.

Steruj platformą i 
niszcz kamienie piłką.

● Ostrożnie otwórz nasadkę ochronną po lewej stronie nad
włącznikiem.

● Ostrożnie podłącz dostarczony kabel ładujący węższą stroną.
● Podłącz duży koniec do gniazdka elektrycznego za

pomocą konwencjonalnego gniazda USB (w komputerze
lub dostępnej w sprzedaży przejściówce do ładowania
USB). Czas ładowania ok. 1,5 godziny

● Po całkowitym naładowaniu zegarka najpierw odłącz kabel
ładujący od źródła zasilania, a następnie od zegarka.

● Naciśnij ikonę kamerę w menu, aby przejść do trybu
kamery.

● Naciśnij ikonę przechwytywania kamery, aby zrobić
zdjęcie

● Naciśnij ikonę zapisywania, aby zapisać zdjęcie lub kosz
na śmieci,        aby usunąć zdjęcie.

● Naciśnij ikonę wiedo w menu, aby przejść do trybu wideo.
● Naciśnij ikonę nagrywania na kamerze wideo, aby nagrać

wideo.
● Naciśnij ponownie ikonę nagrywania, aby zatrzymać

nagrywanie wideo.

● Aby zapisać, naciśnij symbol zapisu w prawym dolnym
rogu.

● Odtwarzanie można wykonać bezpośrednio za pomocą
ikony galerii lub naciskając galerię w menu.

● Naciśnij symbol start,        aby uruchomić krokomierz. 
Naciśnij symbol stop, aby zatrzymać nagrywanie.

● Naciśnij symbol resetowania,          aby zresetować licznik 
do zera.

● Tutaj wyświetlany jest pokonany dystans i spalone kalorie.

Przesuń w dowolnym kierunku, aby otworzyć menu.
Aby wyjść z menu, krótko naciśnij przycisk włączania/wyłą-
czania lub przesuń palcem w prawo.

Jest to prosty krokomierz do liczenia ruchów. Ta funkcja 
służy tylko do zabawy i nie jest precyzyjnym przyrządem 
pomiarowym. Zegarek należy nosić na nadgarstku, aby 
uzyskać maksymalną dokładność.

W trybie nagrywania można wykonać nagranie audio. Aby to 

zrobić, naciśnij przycisk         i rozpocznie się nagrywanie. 

Naciśnij           ponownie, aby zatrzymać nagrywanie.

Aby odtworzyć, wybierz nagrywanie audio za pomocą klawi-

szy strzałek i naciśnij          play.

Naciśnięcie kosza        usuwa nagranie.

Naciśnij Start,        aby rozpocząć odmierzanie czasu. 

Naciśnij ponownie, aby wstrzymać.

Naciśnij,          aby zresetować.

Wpisz zadanie obliczeniowe (dodawanie, odejmowanie, 
mnożenie, dzielenie).
Naciśnij znak równości,          aby wyświetlić wynik.
Naciśnij,          aby usunąć ostatni wpis.

Naciśnij ikonę opcji, aby uzyskać dostęp do ustawień. Aby 
dokonać ustawień, naciśnij ikonę         lub wybierz symbol - 
i +.

Najpierw ustaw żądany czas.

Wybierz dźwięk alarmu, naciskając ikonę dzwonka: 

Do wyboru są różne dźwięki alarmowe.

●Trzymać części opakowania z dala od dzieci. Nie są częścią zabawki. ●Niebezpie-
czeństwo poparzenia kwasem akumulatorowym! Połknięcie baterii może zagrażać 
życiu. W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym przemyj skażone miejsce 
czystą wodą i natychmiast skonsultuj się z lekarzem! ●Konwersja lub modyfikacja 
produktu wpływa na bezpieczeństwo produktu. ●Wszelkie modyfikacje i naprawy 
urządzenia lub akcesoriów muszą być wykonywane wyłącznie przez producenta lub 
osoby wyraźnie upoważnione przez producenta. ●Samodzielne otwieranie produktu i 
wykonywanie jakichkolwiek napraw jest niedozwolone! Z urządzeniem należy obcho-
dzić się ostrożnie. Może zostać uszkodzone przez wstrząsy, uderzenia, a nawet 
upadek z niewielkiej wysokości. Trzymaj produkt z dala od wilgoci, wilgotności i ekstre-
malnych temperatur. Nigdy nie zanurzać urządzenia w wodzie lub innym płynie. ●Dane 
techniczne mogą ulec zmianie bez powiadomienia. ●Nigdy nie podgrzewaj baterii 
powyżej 60°C, nie upuszczaj jej ani nie wrzucaj do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu/po-
żaru! ● Nie zwieraj zacisków baterii. ● Nie narażaj baterii na naprężenia mechaniczne. 
Baterii nie wolno upuszczać, narażać na wstrząsy, zginać, skręcać ani demontować. 
Jeśli bateria się przegrzeje, natychmiast przerwij ładowanie. Bateria przegrzana lub 
zdeformowana podczas procesu ładowania jest uszkodzona i nie powinna być więcej 
używana. ●Nigdy nie należy całkowicie rozładowywać baterii, ponieważ spowoduje to 
skrócenie jej żywotności. ●Regularnie należy czyścić pasek ciepłą wodą i wodą z 
mydłem. Pomoże to z czasem zapobiec przebarwieniom. ●Jeżeli bateria musi być 
przechowywana, zaleca się jej przechowywanie z 30% jej pojemności. Chroń przed 
bezpośrednim działaniem promieni słonecznych. Idealna temperatura przechowywa-
nia: 10-20°C. ●Trzymaj urządzenie z dala od małych dzieci.

Uwagi dotyczące ochrony środowiska: Opakowanie jest surowcem nadającym 
się do recyklingu. Nie wyrzucaj starych urządzeń wraz z odpadami domowymi.
Czyszczenie: Chroń urządzenie przed zabrudzeniem (czyść je czystą szmatką).
Nie używaj szorstkich, gruboziarnistych materiałów, rozpuszczalników ani innych 
agresywnych środków czyszczących. Dokładnie wytrzyj wyczyszczone urządzenie.
Dystrybutor: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr.
105, 60388 Frankfurt a.M., Niemcy
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